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KOMISSION PAATOS,

annettu 28 pdivind syyskuuta 2010,

tietyn Iranista, Pakistanista ja

Yhdistyneisti

arabiemiirikunnista  perdisin  olevan

polyeteenitereftalaatin tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn péaittimisesti ja
kiytt6on otetun viliaikaisen tullin vakuutena olevien méirien vapauttamisesta

(2010/577/EV)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan yhtei-
son jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1225/2009 (1), jiljempind ’perusasetus’, ja erityisesti
sen 9 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa,

seki katsoo seuraavaa:

A. MENETTELY
1. Viliaikaiset toimenpiteet

(1) Komissio ilmoitti Euroopan unionin virallisessa lehdessd
3 piiviand syyskuuta 2009 julkaistulla ilmoituksella (%),
jaljempdna 'vireillepanoilmoitus’, polkumyynnin vastaisen
menettelyn vireillepanosta tietyn Iranista, Pakistanista ja
Yhdistyneistd arabiemiirikunnista, jiljempénad ‘asianomai-
set maat’, perdisin olevan polyeteenitereftalaatin, jdljem-
pdnd 'PET’, tuonnissa unioniin. Komissio otti kdyttoon
1 pdivind kesdkuuta 2010 antamallaan asetuksella (EU)
N:o 472/2010 (?), jaljempidnd 'viliaikaista tullia koskeva
asetus’, viliaikaisen polkumyyntitullin tietyn Iranista ja
Yhdistyneistd arabiemiirikunnista perdisin olevan polye-
teenitereftalaatin tuonnissa.

(2)  Menettely pantiin vireille sen jdlkeen, kun Polyethylene
Terephthalate Committee of Plastics Europe, jiljempéna
'valituksen tekijd’, teki 20 paivani heindkuuta 2009 vali-
tuksen sellaisten tuottajien puolesta, joiden tuotanto
muodostaa pddosan eli tissd tapauksessa yli 50 prosenttia
tietyn polyeteenitereftalaatin tuotannosta unionissa.

(3)  Kuten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 11 kappaleessa todetaan, polkumyyntid ja vahinkoa

() EUVL L 343, 22.12.2009, s. 51.
() EUVL C 208, 3.9.2009, s. 12.
() EUVL L 134, 1.6.2010, s. 4.

koskeva tutkimus koski 1 pdivin heindkuuta 2008 ja
30 pdivin kesikuuta 2009 vilistd ajanjaksoa, jiljempana
‘tutkimusajanjakso’. Vahinkoa koskevaan arvioon vaikut-
tavien kehityssuuntausten tarkastelu kattoi 1 pdivdn tam-
mikuuta 2006 ja tutkimusajanjakson pddttymisen vilisen
ajanjakson, jiljempana 'tarkastelujakso’.

(4)  Rinnakkaisessa tukien vastaisessa menettelyssd komissio
otti asetuksella (EU) N:o 4732010 (¥ kayttoon viliaikai-
sen tasoitustullin tietyn Iranista ja Yhdistyneistd arabie-
miirikunnista perdisin olevan polyeteenitereftalaatin tuon-
nissa.

2. My6hempi menettely

(5)  Sen jilkeen kun niistd olennaisista tosiasioista ja huomi-
oista, joiden perusteella paitettiin ottaa kayttoon vali-
aikaiset polkumyyntitoimenpiteet, oli ilmoitettu, jiljem-
pdnd ‘alustavien pddtelmien ilmoittaminen’, monet asian-
omaiset osapuolet ilmoittivat kirjallisesti ndkokantansa
alustavista pddtelmistd. Lisdksi kuulemista pyytineille osa-
puolille annettiin mahdollisuus tulla kuulluiksi.

(6)  Komissio jatkoi lopullisten padtelmiensi tekoon tarpeel-
lisina pitdmiensd tietojen hankkimista ja tarkistamista.
Alustavien pdatelmien ilmoittamisen jilkeen saatuja osa-
puolten suullisia ja kirjallisia huomautuksia tarkasteltiin,
ja alustavia pddtelmid muutettiin tarvittaessa niiden mu-
kaisesti.

(7)  Kaikille osapuolille ilmoitettiin niistd oleellisista seikoista
ja huomioista, joiden perusteella ajottiin suositella menet-
telyn padttdmistd ja kayttoon otettujen valiaikaisten tul-
lien vakuutena olevien mdairien vapauttamista, jiljempana
lopullisten padtelmien ilmoittaminen’. Osapuolille annet-
tiin my6s madriaika, jonka kuluessa ne voivat tehdd tistd
ilmoituksesta johtuvia huomautuksia.

(8)  Osapuolten toimittamia suullisia ja kirjallisia huomautuk-
sia tarkasteltiin, ja pddtelmid muutettiin tarvittaessa niiden
mukaisesti.

(4 EUVL L 134, 1.6.2010, s. 25.
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3. Menettelyn osapuolet
9) Erdit asianomaiset osapuolet viittivit, ettd EUmn tuotta-
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jista valittu otos ei ollut edustava eikd johdonmukainen,
minkd vuoksi vahinkoa koskeva tarkastelu oli puutteelli-
nen. Erityisesti viitettiin, ettd otantamenettely ei ollut
tarpeen, koska tuottajien médrd ei ollut suuri. Lisdksi
véitettiin, ettd koska yritysryhmid jaettiin keinotekoisesti
yksittdisiksi oikeushenkiloiksi, otoksesta jdi pois erditd
markkinajohtajia (Artenius, M&G Polimeri) ja ettd otok-
sen valintamenetelmd ei ole johdonmukainen, koska
otokseen kuului my6s kaksi yritysryhmaa. Lisdksi viitet-
tiin, ettd otos ei ollut edustava, koska sithen ei kuulunut
yhtddn tuottajaa, joka myy tuotetta riittdvin suuria maa-
rid etuyhteydessd olevalle PET:n jalostajalle. Tastd syystd
toimielimet eivdt viitteen mukaan pystyneet arvioimaan
unionin tuotannonalan todellista toimituskapasiteettia ei-
vitkd ottaneet huomioon unionin tuotannonalaan liitty-
vdd eturistiriitaa. Kun lisaksi yksi yritys jdtettiin pois
otoksesta, koska se ei toimittanut kaikkia tarvittavia tie-
toja, edustavuuden viitettiin olleen endd 28 prosenttia
EU:n tuotannosta. Samat osapuolet viittivit, ettei valittu
otos ollut tilastollisesti edustava.

Mitd tulee viitteeseen siitd, ettd otoksen valinta ei ollut
tarpeen tuottajien vdhdisen mairdn vuoksi, todettakoon
jalleen, ettd otantamenettelyyn tarjoutui osallistumaan 14
unionin tuottajaa, jotka kuuluivat kahdeksaan eri yritys-
ryhmiin. Koska objektiivisesti katsottuna suuri maaré eli
14 EU:n tuottajaa toimi yhteistyossd, otantaa sovellettiin
perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti suurim-
man mahdollisen myynnin mairdn perusteella, joka voi-
tiin kohtuudella tutkia kdytettavissd olevassa ajassa. Valit-
tuun otokseen kuului viisi yksittdistd yritystd (joilla oli
tuotantoa kuudessa paikassa).

Ensimmadisen, otoksen edustavuutta koskevan viitteen
osalta on syytd todeta, ettd toimielimet voivat sisillyttda
otokseen yksittdisid yrityksid, jotka kuuluvat yritysryh-
médn, kunhan ne ovat edustavia ja niilli on erillinen
tilinpadtos. Jos olisi tutkittu kaikki 14 EU:n tuottajaa,
jotka kuuluivat kahdeksaan yritysryhmain, tutkimusta ei
olisi saatu pddtokseen ajallaan. Se, ettd otokseen on otettu
mukaan kaksi yritysryhmaid, ei ole ristiriidassa tdssd asi-
assa sovelletun otantamenetelmin kanssa, joka perustui
EUn asiakkaille tapahtuneen myynnin suurimpiin edus-
taviin mdariin.

Indoraman osalta todettakoon, ettd kyseiselld konsernilla
oli tutkimusajanjakson aikana kaksi eri tuotantolaitosta —
yksi Alankomaissa ja toinen Yhdistyneessd kuningaskun-
nassa. Tamdn konsernin sisillyttiminen otokseen on so-
velletun otantamenetelmdn mukaista, koska kyseiset tuo-
tantolaitokset muodostivat yhden kokonaisuuden oi-
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keudelliselta ja taloudelliselta kannalta katsottuna. Equi-
polymersilli oli puolestaan tutkimusajanjakson aikana
kaksi erillistd PET:td tuottavaa yksikk6d — yksi Italiassa
ja toinen Saksassa — ja yritys ilmoitti konsolidoidut luvut
molemmista tuotantopaikoista. Koska ndiden konsolidoi-
tujen lukujen todentaminen oli mahdollista yrityksen
paakonttoriin tehdyn tarkastuskdynnin aikana, paitettiin
hyviksyd kyseinen konsolidoitu raportointi ja kohdella
Equipolymersin PET:td tuottavia yrityksid tdssd menette-
lyssi yhtend kokonaisuutena. Viitteestd, jonka mukaan
Artenius ja M&G Polimeri olisi pitanyt siséllyttdd otok-
seen, koska ne olivat markkinajohtajia, on todettava, ettd
yhdessdkdan niiden yksittdisessd yksikossd ei ollut kyse
yrityksestd, jonka myynti EU:n asiakkaille edusti suurim-
pia mdaria.

Kun kyse on viitteestd, ettd otos ei ollut edustava, koska
sithen ei sisdltynyt yhtd tuottajaa, joka tuottaa pddasiassa
sisdiseen kulutukseen, on todettava, ettd toimituskapasi-
teettia voidaan tarkastella osana unionin etua koskevaa
analyysia, jos tallainen viite esitetddn, ja tillaisessa ta-
pauksessa kytkosmarkkinoiden kulutus voidaan vihentda
tuotantomdarista. Nain ollen ei ole tarpeen sisallyttda tal-
laista tuottajaa otokseen, jossa tarkastellaan tiettyja vahin-
kotekijoitd. Toisaalta mahdolliset paillekkdiset edut, jotka
johtuvat yrityksen asemasta samanaikaisesti sekd EU:n
tuottajana ettd jalostajana, voidaan myos arvioida unionin
etua koskevan analyysin yhteydessd. Yrityksen asemalla
EUn tuottajana ja jalostajana ei ole yhteyttd unionin
tuotannonalan tulokseen, jossa vertailukohtana kaytetdan
myyntid riippumattomille asiakkaille EU:ssa. Néin ollen
viite hylattiin.

Otoksen yleistd edustavuutta koskevan viitteen osalta
toistettakoon, ettd otoksen pieneneminen neljddn yrityk-
seen alensi otoksen edustavuuden 65 prosentista 47 pro-
senttiin  kaikkien yhteistyossd toimineiden tuottajien
myynnistd. Ndiden neljan yrityksen osuus oli 52 prosent-
tia unionin tuotannosta. Otoksen katsotaan edustavan
hyvin EUn tuottajia siltd osin kuin on kyse myynnistd
riippumattomille asiakkaille EU:ssa.

Viitteestd, ettd valittu otos ei ollut tilastollisesti edustava,
voidaan todeta, ettd perusasetuksen 17 artiklan 1 koh-
dassa selvasti sallitaan vaihtoehtona "tilastollisesti edus-
tavalle” otokselle, ettd otos perustuu myynnin sellaiseen
suurimpaan mahdolliseen mairain, joka voidaan kohtuu-
della tutkia kdytettdvissd olevassa ajassa.

Koska viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 3-10 kappaletta koskevia muita huomautuksia ei
tehty, kyseisissd kappaleissa esitetyt pdatelmdt vahvis-
tetaan.
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B. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKAL-
TAINEN TUOTE

Muistutettakoon, ettid viliaikaista tullia koskevan asetuk-
sen johdanto-osan 12 kappaleessa tarkasteltavana ole-
vaksi tuotteeksi mddriteltiin asianomaisista maista perdi-
sin oleva polyeteenitereftalaatti, jonka viskositeettiluku on
ISO-standardin 1628-5 mukaisesti madritettynd vahin-
tidn 78 mlfg ja joka luokitellaan yleensi CN-koodiin
3907 60 20.

Viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 14
kappaleessa todettiin lisiksi, ettd unionin tuotannonalan
unionissa tuottama ja myymd PET ja asianomaisten mai-
den kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty ja unioniin viety
PET olivat samankaltaisia tuotteita.

Koska tutkimuksen kohteena olevaa tuotetta pidettiin ho-
mogeenisena tuotteena, sitd ei jaettu edelleen eri tuotela-
jeiksi polkumyynti- ja vahinkomarginaaleja laskettaessa.

Yksi vientid harjoittava tuottaja vaati, ettd PET olisi jaet-
tava edelleen eri tuotelajeihin niiden erilaisten viskositeet-
tilukujen mukaisesti, koska viskositeettiluku on olennai-
nen peruste madritettdessi tuotettujen PET-lajien erilaisia
kayttotarkoituksia. Katsottiin, ettd vaatimus olisi hyvak-
syttavd, minkd vuoksi polkumyynti- ja vahinkomarginaa-
lien laskemisessa sovellettavaa menetelmdd mukautettiin.

C. POLKUMYYNTI

Kuten kappaleessa 20 selostetaan, polkumyyntimarginaa-
lin laskemisessa sovellettavaa menetelmidi mukautettiin,
ja polkumyyntimarginaalit on nyt laskettu jokaiselle tuo-
telajille erikseen kunkin asianomaisen maan osalta.

1. Iran
1.1 Normaaliarvo

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 16-18
kappaleessa selostettu menetelma.

1.2 Vientihinta

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 19 kap-
paleessa selostettu menetelma.

1.3 Vertailu

Viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 23
kappaleessa todettiin, ettd iranilainen viejd ei pystynyt
maédrittdimain Iranin vastaisten pakotteiden viitettyd vai-
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kutusta niin, ettd siitd voisi esittdd nayttod. Kyseinen yri-
tys vaitti valiaikaista tullia koskevasta asetuksesta tekemis-
sddn huomautuksissa, ettd tasapuolisen vertailun varmis-
taminen ei ole viejin vaan tutkimusta suorittavan viran-
omaisen tehtdvd. Perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan k
alakohdan mukaan oikaisu voidaan kuitenkin tehdd myos
muiden tekijoiden erojen osalta, jos osoitetaan, ettd ne
vaikuttavat hintojen vertailukelpoisuuteen ja erityisesti
ettd asiakkaat maksavat pysyvisti eri hintoja kotimarkki-
noilla tillaisten tekijoiden eron vuoksi. Koska mahdollis-
ten muiden tekijoiden olemassaolon osoittaminen kuuluu
vientid harjoittavalle tuottajalle, viite hyldtdan ja vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 20-23
kappaleessa selostettu menetelméd vahvistetaan.

1.4 Polkumyyntimarginaali

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 24 ja 25
kappaleessa selostettu menetelma.

Irania koskeva lopullinen polkumyyntimarginaali ilmais-
tuna prosentteina CIF unionin rajalla tullaamattomana
-hinnasta on 26,8 prosenttia.

2. Pakistan
2.1 Normaaliarvo

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisaksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 27-29
kappaleessa selostettu menetelma.

2.2 Vientihinta

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 30 kap-
paleessa selostettu menetelma.

2.3 Vertailu

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisaksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 31 ja 32
kappaleessa selostettu menetelma.

2.4 Polkumyyntimarginaali

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisaksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 33 kap-
paleessa selostettu menetelma.
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(31)  Ainoaa pakistanilaista vientid harjoittavaa tuottajaa Nova- 3.4 Polkumyyntimarginaali
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tex Limitedid koskeva lopullinen polkumyyntimarginaali
ilmaistuna prosentteina CIF unionin rajalla tullaamatto-
mana -hinnasta on 0,6 prosenttia, eli alle perusasetuksen
9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun vihimmadistason.

Koska Pakistanissa ei ole muita tarkasteltavana olevan
tuotteen tuottajia, lopullisia toimenpiteitd ei ole tarpeen
ottaa kdyttoon.

3. Yhdistyneet arabiemiirikunnat
3.1 Normaaliarvo

Koska 20 ja 21 kappaleessa selostettu menetelmd muut-
tui, valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
37 ja 38 kappaleessa esitetyt tavanomaisessa kaupan-
kdynnissd tapahtuneen myynnin médrittimistd koskevat
tulokset muuttuivat erdiden tuotelajien osalta. Ndin ollen
kun tuotelajin kannattava myynti oli enintddn 80 pro-
senttia kyseisen lajin kokonaismyynnistd tai kun kyseisen
lajin painotettu keskimdardinen hinta oli tuotantokustan-
nuksia alhaisempi, normaaliarvon perustana kaytettiin to-
siasiallista kotimarkkinahintaa, joka laskettiin maaritta-
milld yksinomaan kyseisen tuotelajin kannattavan myyn-
nin painotettu keskiarvo.

Jos jonkin tuotelajin kannattavaa myyntid ei ollut, ky-
seistd tuotelajia katsottiin myytdvan lilan vahan, jotta
sen kotimarkkinahinta soveltuisi normaaliarvon maritta-
misen perustaksi.

Jos normaaliarvon madrittdmiseen ei voitu kayttad vientid
harjoittavien tuottajien myymin tietyn tuotelajin koti-
markkinahintoja, normaaliarvo muodostettiin perusase-
tuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Kun  normaaliarvo — muodostettiin  perusasetuksen
2 artiklan 3 kohdan mukaisesti, myynti-, hallinto- ja
muita kustannuksia sekd voittoa koskevat mairit perus-
tuivat perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti
tosiasialliseen tietoon tutkittavana olevan vientid harjoit-
tavan tuottajan samankaltaisen tuotteen tuotannosta ja
myynnistd tavanomaisessa kaupankdynnissa.

3.2 Vientihinta

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 39 kap-
paleessa selostettu menetelma.

3.3 Vertailu

Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisdksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 40 ja 41
kappaleessa selostettu menetelma.

(41)
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Koska 20 ja 21 kappaleessa mainittujen huomautusten
lisaksi ei esitetty muita huomautuksia, vahvistetaan vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 42 kap-
paleessa selostettu menetelma.

Ainoaa Yhdistyneissd arabiemiirikunnissa toimivaa vientid
harjoittavaa tuottajaa JBF RAK LLC:td koskeva lopullinen
polkumyyntimarginaali ilmaistuna prosentteina CIF unio-
nin rajalla tullaamattomana -hinnasta on 0,6 prosenttia,
eli alle perusasetuksen 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
vihimmadistason.

Koska Yhdistyneissd arabiemiirikunnissa ei ole muita tar-
kasteltavana olevan tuotteen tuottajia, lopullisia toimen-
piteitd ei ole tarpeen ottaa kdyttoon.

D. VAHINKO

1. Unionin tuotanto, unionin tuotannonala ja unio-
nin kulutus

Unionin tuotannosta, unionin tuotannonalasta ja unionin
kulutuksesta ei ole esitetty huomautuksia. Néin ollen vili-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 45-50
kappaleessa olevat paitelmit vahvistetaan.

2. Tuonti asianomaisista maista

2.1 Tarkasteltavana olevan tuonnin vaikutusten kumulatii-
vinen arviointi

On syytd muistaa, ettd viliaikaista tullia koskevan asetuk-
sen johdanto-osan 52 kappaleessa katsottiin, ettd koska
Pakistania koskevan polkumyyntimarginaalin todettiin
olevan viahimmdistasoa, kyseisestd maasta tulevan tuon-
nin vaikutuksia ei voitu arvioida yhdessd Iranista ja Yh-
distyneistd arabiemiirikunnista tulevan ja alustavasti pol-
kumyynnilld tapahtuvaksi todetun tuonnin kanssa.

Koska my6hemmit tutkimukset osoittivat my6s Yhdis-
tyneitd arabiemiirikuntia koskevan polkumyyntimarginaa-
lin olevan vihimmadistasoa, katsotaan, ettd kyseisestd
maasta tulevan tuonnin vaikutuksia ei voida arvioida yh-
dessd Iranista polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin kanssa.
Sen vuoksi tuonnin vaikutuksia ei arvioida kumulatii-
visesti.

2.2 Tarkasteltavana olevan tuonnin midrd

Tarkasteltavana olevan tuotteen tuonti EUthun oli vield
vuonna 2006 midrdltdidn melko vihiistd, mutta se li-
sdantyi vihitellen tutkimusajanjaksoon asti, jonka aikana
sen madrd nousi 55 500 tonniin. Erityisesti Iranista tuleva
tuonti kasvoi yli kaksinkertaiseksi vuosien 2006 ja 2007
valilld, minka jilkeen se kasvoi edelleen yli 100 prosent-
tiyksikkod vuonna 2008 verrattuna vuoteen 2007 ja vield
lahes 130 prosenttiyksikkod vuoden 2008 ja tutkimus-
ajanjakson vilisend aikana.
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Taulukko 1
2006 | 2007 | 2008 |Tutkimus-
ajanjakso

Iranista tulevan pol- | 11752 | 26 624 | 40101 | 55500
kumyyntituonnin
maird (tonnia)
Indeksi (2006 = 100 227 341 472
100)
Iranista tulevan pol- | 0,4 % 0,9% 1,4% 1,9%
kumyyntituonnin
markkinaosuus

Lahde: Eurostat.

2.3 Tarkasteltavana olevan tuonnin markkinaosuus

Iranista perdisin olevan polkumyynnilld tapahtuvan tuon-
nin markkinaosuus vuonna 2006 oli 0,4 prosenttia ja
kasvoi tasaisesti 1,5 prosenttiyksikkod tarkastelujakson
aikana. Markkinaosuus kasvoi 0,5 prosenttiyksikkod vuo-
sien 2006 ja 2007 vililld, 0,5 prosenttiyksikk6d vuosien
2007 ja 2008 wvililla ja 0,5 prosenttiyksikkod vuoden
2008 ja tutkimusajanjakson vilisend aikana. Tutkimus-
ajanjaksolla Iranista tulevan polkumyyntituonnin markki-
naosuus oli 1,9 prosenttia.

2.4 Hinnat
i) Hintojen kehitys

Keskimaardinen tuontihinta laski 11 prosenttia tarkastelu-
jaksolla, eniten vuoden 2008 ja tutkimusajanjakson vili-
send aikana. Vuonna 2007 keskiméddrdinen hinta pysyi
vakaana ja laski 2 prosenttiyksikkod vuonna 2008 ennen
kuin se putosi vield 9 prosenttiyksikkoa tutkimusajanjak-
solla.

Taulukko 2
2006 2007 2008 | Tutkimus-
ajanjakso
[ranista tulevan tuon- | 1033 1034 1008 920
nin  hinta (euroa/
tonni)
Indeksi 100 100 98 89

Lahde: Eurostat.

ii) Hintojen alittavuus

Alustavien pditelmien ilmoittamisen jilkeen iranilainen
vieja huomautti, ettd sen vahinkomarginaali oli liioiteltu,
koska painotettu keskimairdinen yksikkomyyntihinta oli
médritetty lilan alhaiseksi siitd syyst4, ettd kaupan tasojen
eron oikaisua koskeva maird oli laskettu védrin. Vaihto-
ehtoista madrdd kaupan tasojen eron oikaisemiseksi ei
kuitenkaan ehdotettu. Alustavassa mairityksessd kdytetty

(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

peruste kaupan tasolle oli tonnia kohti mairitetty kiinted
méidrd, joka on yhteistyossd toimineen tuontiasioitsijan
veloittama palkkio ja maédraltddn noin 1 prosentti kes-
kimédrdisestd CIF-hinnasta. Tallaista oikaisua varten ei
ole kéytettdvissd muita tietoja, joten viite hyldtdaan. Ky-
seinen osapuoli my6s viitti, ettd tuonnin jélkeisiin kus-
tannuksiin sovellettu 2 prosentin maard oli liian alhainen.
Tassd yhteydessd on syytd toistaa, ettei yksikddn tuoja
toiminut tutkimuksessa yhteistyossd, minkd vuoksi ei ol-
lut mahdollista todeta todellisia tuonnin jilkeisid kustan-
nuksia. Koska muita tietoja ei ollut kaytettavissd, sovel-
lettiin aikaisemmissa menettelyissd kaytettyd prosentti-
madraa.

Edelld esitetyn perusteella vahvistetaan lopullisesti, ettd
Iranista perdisin olevien, polkumyynnilld unionissa myy-
tyjen tuotteiden hinnat alittivat unionin tuotannonalan
hinnat 3,2 prosentilla.

3. Unionin tuotannonalan tilanne

Erddt asianomaiset osapuolet vdittivit, ettei vahinkoa ol-
lut olemassa, koska otosta viitettiin viirin valituksi,
minkd vuoksi tuloksia ei voitu ekstrapoloida koskemaan
koko unionin tuotannonalaa. Viitettiin esimerkiksi, ettd
koska yksi yritys (joka ei sisdltynyt otokseen) oli ilmoit-
tanut kapasiteetin kdyttoasteensa olevan yli 100 prosent-
tia, se olisi selvd merkki siité, ettei vahinkoa ollut aiheu-
tunut. On syytd huomata, ettd toimitetut tiedot ovat ote
kyseisen yrityksen porssiviranomaisille toimittamasta
asiakirjasta, eikd tietoja ole todennettu. Tdmi tieto ei
ole linjassa tarkasteltavana olevan tapauksen tietojen
kanssa. Yhden EU:n tuottajan kapasiteetin kdyttoaste ei
missddn tapauksessa pysty yksindin muuttamaan piitel-
mid otokseen valituille EU:n tuottajille ja muille EUn
tuottajille aiheutuneesta vahingosta, jota ldhes kaikki
muut vahinkoindikaattorit osoittavat.

Koska muita viitteitd tai huomautuksia ei esitetty, vali-
aikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 63-82
kappaleessa olevat paitelmit vahvistetaan.

4. Vahinkoa koskevat piitelmit

Koska asiaan liittyvid huomautuksia ei esitetty, valiaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 83-85 kappa-
leessa olevat vahinkoa koskevat pditelmit vahvistetaan.

E. SYY-YHTEYS
1. Polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin vaikutus

Iranista polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin kasvu liahes
viisinkertaiseksi ja sen markkinaosuuden kasvu unionissa
1,5 prosenttiyksikolld vuoden 2006 ja tutkimusajanjak-
son vililld seké todettu hinnan alittavuus (3,2 prosenttia
tutkimusajanjaksolla) yleisesti osuivat ajallisesti yksiin
unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen heikenty-
misen kanssa. Sen vuoksi voidaan pdaitelld, ettd Iranista
polkumyynnilld tapahtuneella tuonnilla oli vaikutusta va-
hinkoon, jota unionin tuotannonalan todettiin kérsineen.
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tukien vastaisessa menettelyssd todettiin Pakistanista, Yh-
distyneistd arabiemiirikunnista ja Iranista perdisin olevan
tuetun tuonnin kumuloidun méirin aiheuttavan merkit-
tavad vahinkoa unionin tuotannonalalle.

Toisaalta koska Koreasta ja Pakistanista tulevan tuonnin
madrat olivat huomattavia ja hinnat alhaisia, vahvistetaan
my0s kyseisen tuonnin osaltaan vaikuttaneen tietyssd
médrin unionin tuotannonalan karsimaidn vahinkoon, ku-
ten viliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
94 ja 96 kappaleessa todetaan.

Lisksi tdssd menettelyssd my6s suuri madrd Yhdistyneistd
arabiemiirikunnista tulevaa tuontia (noin 150 000 ton-
nia) alitti unionin tuotannonalan hinnat.

Samaan aikaan Iranista tulevan tuonnin markkinaosuus
oli alle yhden prosentin vuosina 2006 ja 2007, ja tutki-
musajanjaksolla se oli vain vahin alle 2 prosenttia, mika
vastaa 55 000:ta tonnia.

On myos huomattava, ettd iranilaisen tuottajan osalta
todettu hintojen alittavuus oli pienempi kuin Yhdis-
tyneistd arabiemiirikunnista ilman polkumyyntid tulevan
tuonnin hintojen alittavuus.

2. Syy-yhteytti koskevat péitelmiit

Yhteenvetona voidaan todeta, etti vaikka edelli oleva
analyysi osoitti Iranista perdisin olevalla ja polkumyyn-
nilld tapahtuneella tuonnilla ollen jonkin verran kielteistd
vaikutusta unionin tuotannonalan tilanteeseen, kyseinen
vaikutus yksinddn ei ollut niin suuri, ettd sitd voitaisiin
pitdd merkittdvana perusasetuksen 3 artiklan 6 kohdassa
edellytetyn mukaisesti.

F. MENETTELYN PAATTAMINEN

Tutkimus osoitti, ettd Pakistanista ja Yhdistyneistd arabie-
miirikunnista tuotua tarkasteltavana olevaa tuotetta ei
myyty polkumyyntihinnoin. Niin ollen menettely pii-
tetidn Pakistanin ja Yhdistyneiden arabiemiirikuntien
osalta ottamatta kdyttoon toimenpiteita.

Tutkimus osoitti, ettd Iranista tuleva tuonti tapahtui pol-
kumyyntihinnoin ja vaikutti jossakin médrin unionin tuo-
tannonalan kirsimadn vahinkoon.

todetaan, ettd Iranista tulevan tuonnin kielteinen vaikutus
unionin tuotannonalan tilanteeseen ei ollut niin suuri,
ettd se voitaisiin luokitella merkittaviksi.

(63) Koska Iranista perdisin oleva polkumyynnilld tapahtunut
tuonti ei edelld esitetyn perusteella aiheuttanut merkittd-
vdd vahinkoa, todetaan, ettd menettely olisi pddtettava
my0s Iranin osalta ottamatta kdyttoon toimenpiteita.

(64)  Asetuksen (EU) N:o 4722010 mukaisesti kdytt66n ote-
tun viliaikaisen polkumyyntitullin vakuutena olevat maa-
rdt olisi vapautettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Padtetadn Iranista, Pakistanista ja Yhdistyneistd arabiemiirikun-
nista perdisin olevan polyeteenitereftalaatin, jonka viskositeetti-
luku on ISO-standardin 1628-5 mukaisesti maaritettynd vahin-
tidn 78 mlfg ja joka yleensd luokitellaan CN-koodiin
3907 60 20, tuontia koskeva polkumyynnin vastainen menet-
tely.

2 artikla

Kumotaan asetus (EU) N:o 472/2010. Vapautetaan Iranista ja
Yhdistyneistd arabiemiraattikunnista perdisin olevan polyetee-
nitereftalaatin, jonka viskositeettiluku on ISO-standardin
1628-5 mukaisesti madritettynd vahintddn 78 ml/g ja joka luo-
kitellaan yleensd CN-koodiin 3907 60 20, tuonnissa asetuksen
(EU) N:o 472/2010 nojalla kannetun viliaikaisen tullin vakuu-
tena olevat maarit.

3 artikla

Tama pddtos tulee voimaan seuraavana pdivana sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 28 pdivana syyskuuta 2010.
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